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QUE PREGOUEM SUA IGREIAE DIA
estando 0 S antiffimo Sacramento exposto

OPMESTRE HIERONYMO RIBEIRO
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Niftvidero in manibus eyus fixuram clavorum,& mittamdigi-
tum menn 11 locum clayorum,C5 mittam manum meam in L=
tus epus non credam: poft die offo,venit Lefus januis clan-
fis,®c.  loann, 20. ol

3 E muyto authoriza a prezenca,& real affiftencia do Divi=
Neds] Do Sacramento as feftas de feus Santos,tambem muyto as
e ‘ difficulta;porque nos poem logo obrigacao de moltrar co-
>l Veniencias entre o Santo,que fe fefteja,& o Senhor, que.
& lhe affifte:& crecem as ditficuldades na celebridade prezé-
te, porque fe em outrasfeftas tal vez fao ditficultcfasde
moftrar as conveniencias,nefta a6 faceis de ver as discoveniencias: he muy
contraria a f¢ do Santo, q hoje temos, a fe do Sanétiffimo, que aderamos:
pelejao muyro afe, que Thome teve, & a &, que o divino myfterio pede:
a fe qme Thome teve, foi f& com viftasa f¢ , que o myfterio pede, he fe con-
ua a yillaia ¢ ds Thome he fundada, & ajudada Jdos olhos; a £ do myfte-
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2 . s Seri1ao do

vio he repugnate, & contrariada dos mefmos olhos:"T'home vio o que cre
vidifti me Thoma credidifizno Sacramento fe cré contra o que {eve: cremosalls
o fer de Chrifto, & vemos o parecer de pao.
Ei de vencer eftas defliculdades: digo, q fao notaveis as conveniencias en-
tre Thome Santo,& o Sacramento Santiflimo. Sahio efte Sacramento do -
1ado de Chrifto. Delatere Christs exierant Sacyamentadizem os Sanctos Padres,
tirandoo dos fagrados concilios, & foy reprefentado no fangue, & agoa,qu”
rompeo daquelle peito: fahio tambem Thome do mefimo lado,mas Thon.
ja fiel, & convertido: Thome convertido, & Chrifto Sacramentado, ambos
tem o mefmo nacimento; ambos 26 naturaes do mefmo peito, nem {ome-
te {20 grandes as conveniencias de hum, & outro nacimento, mas tambe
as femelhancas de hiia, & outra f¢; he verdade, que hiiahe com vifta, &
outra contra a vifta, & nifto difcordac? mas hita, & outra fe he fingular, &
nifto convem: a f&, que os outros myfterios pedem he f¢ fem vilta; nelles fe
¢ré o que fe nfo ve: afe, que efte pede, he f¢é contra avifta, nelleie cre on-
tra o que {2 vé. A fé que os outros Santos tiverad, foi f¢ fem vilta, crerad o
que naovirad; erafe com obfcuridade de fentidos; a fé ‘que Thome reve,
foi fé com vifta; creo o que vios era fé com evidencia de othos: donde co-
me 5 Divino Sacramento em rezag de myfterio he o mais excellente, he
o mayor dos mifterios de noffa f¢,& por antonomafia o myfiterio da fe Myfe-
vium fudei, pola fingularidade da f&,que pede, afli Thome em rezad de crente,
em rezaé de fiel he o mais excellente de todos os crentes, he o mayor de
todos os fieis, & por antonomafia o fiel pola fingularidade da fe, que teve.
Inda vejo mayor convenicia da fé do Sancto com a do myfterio; no my-
fterio fe cre contra o que fe fente; Thome creo contra o que fintio: fintio, &
apalpou corpos creo,& confeflou fpirito: fintio, & apalpou humildade,creo,
& confeffou divindade: Dominus meus, ¢ Deus meus: tambem Thome creo
contra o que fintio; confeffou contra o que apalpou. E ficaa viftas as conve-
niencias do Sanéto, que fé fefteja, & do Senhor,que Ihe afsifte; as femelha-
cas de Thome convertido com Chrifto Sacramentado; as proporgoens en-
tre a fidelidade defte fan&o c6 a fe defte myfterio. Paraouviras reprehen-
goens de flia incredulidade; as abonagoens de flia fé: os favores daquelle la-
do, recorramos ao trono da graga pella interceflad da Semhora,
/ AVE MARIA. s
’ Ue folicito & moftra o Senhor dos creditos de Thome?Que cuidado-
% zo de feu nome, & opiniad! Vem, & entrana caza aonde era preze-
te Thome, & os mais Apoitolos; & entraa portas fechadas; Fanuis clanfis:
guarda o mefmo eftillo nareprehenqac, quelhe vem dar,que Thome guar-
dou naculpa , que cometteo: fora Thome infiel a portas fechadas, vem o
Senhor reprehendslo a poxtasfechadas, lanwis dlanfis : fora incredulo fomen-
te
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e entre Apoftolos, vem somente reprehendelo entre Apoftolos; Sresit ins ise-

dio; ndo da o Senhor mayor noticiada culpa pello acto darepichengac, do

quea vio pello cometimento della. yuiich
Chegou o Senhor hiia ditofa hora a fonte de Samaria,& prevedo, que na
mefma hora demandava a mefina fonte hiia molherde nacaoc Samaritana,
mandou todos feus Apoftolos a Cidade bufcar mantimentos; Difcipuli cjus
abicrant in civitatem ut cibes emerent. Doze homens vao bufcar mantimentos
oara doze homens; hithomem traz mantimentos para doze? Refpondefe,q
os mz ou tedos, para que nenhum delles afliftife a reprehengao , que que-
riadar a Samaritana de fia ma vida. Difliculto mais a duvida, paraqueo
brigue a melhor repofta: & porque nao tiouo Senhor o fegredo dos pecca-
dos defta molher de feus Apoftolos? fiou de Ioad o peito; houde Pedro as
chaves; fiou-de Thome o lado aberto; fiou de Iudas abolcado Collegio A-
poltolicos fiou de todos elles.cs (egredos de feu Eterno pay: Ommia quecungue
audivi A Patve me oneota froi obisi& nao fiara delles o fegredo dos peccados da
Samaritana,he menos far peito,fiar chaves,fiar lado aberto, fiar bolca,fiar os
{egredos de feu Padre,que os peccados defta molher?nao he menos. Quem
guardou fegredo no q vio no peitosno que tinha debaixo das chaves,;noq
defcobrio no lado aberto; nes fegredos do Etreno Padre, nao guardaria fe-
gredo nos peccados da Samaritina? Guardaria: crece a difliculdade; o Sen-
bor diffe 0s peccadosda Magdalena em cazado Pharifeo aos convidados
pelo menos em gerals remittuntuy cipeccara multa; quem diz que’a Magdalena
fe lhe perdoad muytos peccados.diz que foy grande peccadora: diz a todos
os convidados os da Magdalena; & nem a feus Apoftolos os da Samaritanag
tas facil para publicar os da Magdanela, tao efcrupulozo para dizerosda
Samariranat {i; que a Magdanela afli como fez o peccado, afli fe lhe foube,
erat in civitate peccarrix, Que muyto logo de o Senhor noticia delle aos con-
vidados pella reprehencao, fe ella mefma a dera pelo cometimento delle a
toda a cidade. A Samaritana teve mayor cautela, fez o peccado mas nao fe
lhe foube; moftroo: Demine diz ella a Chrifto, q lhos dizia, ur vides propleta es
tu. Senhor vos dizeifme minha vida, & peccados, pois {ois propheta, tendes
lume de prophecia: pera faber os peccados defta molher era neceflario fex
profeta; ter o efpirito de profecia,logo fe osfez,ninguem lhos foube ella so
{oube a culpa, so ella faiba da reprehecad.Ouvefe no peccar co recato; hafe
Deos no reprehéder ¢o {éﬁredo.Occulto_reprehéde Deos a qué o eféde aceul
to, he neceflario fer propheta para faber o peccado; pois nem a prophetas,
nem a Apeftolos Deos o revela, Diftipuls autem abierant: nio louvo o peccar
elcondido; louvo o nao pecar efcandalozo. Offendeo Thome a portas techa-
das 5 reprehendeo o Senhor a portas fechadas; he infiel {6 entre Apoftolos
fomente entre elles o reprehende, Nao da Deos mayor noticiada culpa
AZ pele



A 3 Sernrao do
pelo a&o de reprehencao, do que avia pelo cometimento dela.

Sendo Deos tao Senhor de nofla fama, como he de noffa vida; que nem
tem obrigagao de nos dar hila, nem de nos confervarem outra, he muyto
acautelado em publicar defcreditos de fuas criaturas. Sem declarara pefloa
difle o Senhor, que hii dos doze lhe era tredor. Acode Pedro com zelo de a-
mante a foao parao faber; Joad com cofiancas de amado acode a Chrifte
para o pergutar.Domine quis est qui tradet te? clta pregiita de Ioad foy hit com
enleio, a nofia modo de entender, para Chrifto; fe ndo dis o tredorenco..
tra c amorde Toao; feodiz encotrao creditode  Iudas; difie hum com
delicadeza, que  fahira 6 Senhor defte enleio, efperando, que Toadlhe a

‘dormecefe no peito, entao lhe diz o tredor; centéporizou ¢6o amor de
T026 direndolhe o tredor, fatisfez ao credito de kudas, pois nao foi enten-
dido de Iodo; he delicad eza, mas nao fundada,ledo o texto, A preguntade
Tozo refpondeo o Senhor: illees?, cut ego intinitum panem porrexero. Otredor he
aquellea quem'daminha mao a fuader opad: Senhor, que monta mais
dizello com a boca, que declaralo 6 0 pad; que faz mais fignificalo com
0 pao, que declaralo com a vos:afli como o Senhorem fegredo difle a Toag
he aquelle, a quem me vieres dar o pao:no mefmo fegredo the pedia dizer,
& em menos palavras, he Tudas; nao quer queo diga a voz,quer que o fig-
nifique o pad:efte pad que fignificou o tredor a Ioad, era, fegundo mui-
tos, pad Sacramentado; era Chrifto Sacramentado, Multiprtant, qguod rrine
Tsudas corpus €hrifti accepst, Chrifto Sacramentado , he Chrifto efcondido; f2
Chrifto differa otredor €6 avoz, dizia otredor Chrifto manifeftado; di-
zizo Chrifte em manifefta prezenga; dizendoo compao facramentados:
“diziao Chrifto efcondido em prezenca encubreta: facramentafe, efcondefe
Peos para manifeftar infamias de fias creatuaras, defcreditos de ha tredors
‘veja 0 amado o tredor, mas nad vejao Senhor, que fho mottra.

E {e 0 pad, com que o Senhor fignificao trédor, nao era facramentado,
mda ha grande mylterio, que ¢ Senhor o na6 declare com a voz, mas com-
o raod;rorque a voz exprime, & declara a couza,o pao,como finalou affe-
1o fomete ainfinua; voz declara pad infinuasha Deosde dizer hiia infamia
de fua criatura a inftaciasde feu amado,pois ha de fer com o pad,que efcura-
mente infinua; nao co avoz que expreflaméte declara; fatisfez ao amor
de Ioao dizendolhe o tredor com certezas, gnardou refpeito ao creditode
Tudas,dizendo a treigad com efcuridades.Se Deos que he Senhor de nofla
tama, come ohe de noflas vidas, afli a guarda, aflia falva, alli a defende;

‘vos que nao fois fenhror da fama alhea | porque iniamaisa vollo irmio do
{ecreto, contra o amor que lhe deveis, do falfo contra a jultica,que lhe rou-
bais? he forca que digais o que redunda em deferedito de outro, f2ja cccul-

tamente, que Deos {6 occalea, & facramenta para fignificar defcreditos a in-
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Apofiale S. Thome. 5

-4 de ha tredor 5 feja efcuramente, pois Deoso 2z ¢om o a0, ndo com a
voz.Aveis de reprehender a voflo irmao de feu peccado fejaz portas fecha-
das, como o Senhor o faz a Thome? Lannisclanfis; fejaa reprehencad note-
riafo aquelles, que {0 tiverao noticiada culpa, que o Senhor a Thome
infiel fométe entre Apoftolos,entre Apoltolos o reprehende;Srerit in med:o
Achou o Senhora Thome em huma apoftada deliberagad: Nifivicero,
"~flentara elle configo) un manibus efusfixuram clavorum, & mittam digitsm mesmn
loctimm clavorum, €& mitam manum meam, in latus ejus, non credam. Se o Senhor
me nao vifitar, {€ eu nao virem fuas maos os finaes  dos craves, & meter
meu dedo no lugar dos cravos, & meter minha maoem feu lado, nioei de
crer. Quem dif?e a Thome,que o Senhor refucitara, ou avia de refticitar
com chagas? os Apoftolos fomente lhe differad queo Senhor refufcitara,
'mas nao como refufCitara: yidunes Dommgn, vimos ao Senhor; difleram-
the a refuireiqad, masnio o modo della. A infidelidade de Thome foy
profecia; os viciosde Thome nio feifentad de virtudes; ncflas virtudes
nao fe ifentao de vicios; Thome de tal modo comete inhdelidade,que diz

‘prophecia; no mefino,que he incredulo, he profeta; de tal modo fe afafta

de Deos pelo deilumbrameéto da infidelidade; queainda fica unido a Deos
polo lume de profecia. |
Deliberonfe Thome a nio crerem Chrifto; ftndo viffe chagas emfen
corpo gloriofo: terrivel codigad! ha Thome de obrigar ao Senhor a refufci-
tar com chagas¢ obrigoun. Deixeu Dcos as chagas em feu corpo gleriofk
por amor de Thome. Vio o Senhor muyto dantes efta refolucad, que Tho-

~meaviade tomar aode pois: Thomenao ha de crer, feeu nio refiifcitar

com chagas? Chagas ndo dizem em corpo 'gloriofo; finaes de afrontas nao
concordac com refplandores de gloria:a gloria na6¢ so extingue afroras,
‘mas ainda finaes, & memoria dellas: ouve efta contenda na alma de Chri-
fto por parte de feu amor centra fia gloria; por parte de fiia gloria cotra fen
amor : pdra nzo ficar minha gloria diminuida , dizia o Senhor, hafe de
perder Thome; parafenao perder Theme ha de ficar minha gloriadi-
minuida ; dizia o amor diminuafc a glorias dizia a gloria ; percafe
Theme:refolve o Senhor: ganha’e Theme | diminua®e a gloria; antes
diminuigoens de gloria a meu merecimente , que perdas ¢e Thome a
meu amor;offendafe o merecimento, com diminuigcens da gloria, que
fe lhe deve;nao fe defcontente 0 amor com rerdas de Theme, que defeja.
Fiquem as chagas,que Theme pedea fia fe;hique Chrifto menos gloriofo,
para fazer a Thome muyto fiel.Se me for pena chagas em corpo glericfo,
Thome ganhado por e!las me fera gleria; Thome garhado pelas chagasre-
tituira a gloria a minba alma,§ as chagas deixadas poramor delle tirarada
meu corpo.Devemos as chagas de Chrifto gloricfoa S, Thome: recebeo o

Se-
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Senhor as chagas em feu corpo paflivel por todos os homens; toma chagz_
em feu corpo impaflivel poramor de Thome:as chagas no morte forao pa-
ra remedear o mudosas chagas na refurreigao {ao para remedear a Thome:
as chagas de Chrifto crucificado forad o prego da redengad do mundo; as
chagas de Chrifto refufitado fad o prego da convergao de Thome. Igual
prego deu o Senhor por Thome,que pelo mundo todo; por hum, & outro
deu chagas: 8¢ parece que ainda deu mayor prego por Thome;pelo munde
deu chagas tomadas por breve tempo,em quanto pafsivel;por Thome dt.
chagas tomadas para toda a eternidade,em quanto for gloriofo.Donde infi-
ro,que quantas merces Deos faz a0 mundo;quantas gragas,& doens deftri-
bue aos juftos,todos 26 dividos a Thome:moftroo afsim. Todas as merces,
que Dcos faz ao mundo,todos os doens,que reparte aos juftos, fao por a-
mor das chagas;fad dividos as chagas, queefta vendo no corpo gloriofo de
}Qu filho:as chagas {a6 dividas a Thome:{ao poramor de Thome:{a6 logo
todas as gracas, & mercés,que Deosfaz, poramor de Thome, & dividas a
Thomesas merces devemfe as chagas,as chagas devemfe a Thome; logo as
mercés devemfe a Thome;studo fe deve a Thome; nao ha quemnac efte-
ja obrigado as chagas de Churifto,pois nao ha quem nao efteja obrigado a
Thome.

Coufa muy notavel he que f¢ falve Thome, como elle quer: aos outros
propoem Deos a gloria,que he o fim; & tambem lhe efcolhe, & afsinaos
meyos para os falvar;a Thome propoemlhe o mefmo fim,8 Thome efco-
lhe, & afsina a Deos os meyos por onde o ha de falvar.Nifi videro inmanibus e
s fixuram clavorum, & mittam digitum meuwin in losum clavorsin & mittam mani
wmewsinin latus ejus;non credarn:Fa o Senhor,diz Thome,de vir, ha de manifef-
tarfemesei de ver os finaes dos cravos em fuas nfflos,eide meter meu dedo
no lugar dos cravos,& minha mao em o lado; & de outro modo nao que-
ro fé nem falvagad.Vem o Senhor,& manifeftafec a Thome,& diz, mfer di-
grtuin tunm buc, & vide manws meass & affer manum tuam, & mitte 1 latus mewmn;,
vé minhas maos,mete o dedo no lugar dos cravos,traze tua mao, & metea
nefte peitosfalvadfe os outros fantos como Deos quer, falvafe Thome co-
moelle quer.Dos que contendem, (¢ fe vem a paz,o que he fuperior na c6-
tenda, poem as condicoens do partido: contendiadc Thome, & Chrifto,
Thome para fe apartarde Chrifto pella infidelidade; Chrifto para trazer af-
fi a Thome pela fe;vem em fim a parrido,tornad a amizade; quem diz as
leys da amizade;quem poem as condigoens do partido? Thome as poem
Thome as diz;como /& foffe Thome fuperior na contenda, & maisinteref-
fafe Deosem converter a Thome para fatisfazer a {feuamor; do que inte-
refiaffe Thome em fe converter a Chrifto para alcansar (ua gloria.Por con.
digoés a Deos s0 0 pode fazer,hum fanto,com quem Deos elta muy e}mpe-_—
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1do.Dizia Jacob a Deos. §i fuerit Deus mectin, & cnflodicrtt e in vid, pev qui
ego ambulo & dederit mihi panein ad vefcerthm, & vestimentum ad iuducraum, & re-
“er(us fueri prafpere tr dowistim patvis wmei,erit mibi Demin in Demnsfe o Senhor for
meu anjo cuftodio nos caminhos,fe me dero pad, feme nao faltar com o
veftido, & me reftituir com profperidade a cafa de meu pay, euo terer, &
confeffarei por meu Deos.Nao6 ha Deos de por as condigoens a Jacob para
aceitar por fervo? Jacob ha de por as condigoens a Deos para o tomar por
hor?Sa6 licencas, fad confiangas de quem & ve favorecido: vio jacob a
Deos mui empenhado, & declarado cofigostinhafe Deos declarado por def~
cendente de Jacob,& a Jacob por progenitor feuspois poemlhe Jacob as co-
dioens que quer; a hum Deos declarado podeis por as condigoens, q qui-
zerdes.Vio Thome ao Senhor ja muyto empeithado,& declarado configo;
foube que ja cutra vez o bufcara;vioo entrado muyto em feu amor 5 pois
poemihe as codicoens,que quer:os outros Satos falvadie como Deos quers
Thome flvaie como elle quer. -
Pergntadme,como tardou o Senhor tanto em remedear Thome? poft
dies 0cts depois de oito diassdeixou a Thome oito dias incredulo?Sofreo quie
oito dias vivelz infisl’Parece que o'fez melhor com Pedro, que na melma
noite,que o negou,neffa o converteosnenhum dizou luz vio a Pedro infi-
el,a hora que o vio negativo effa o vio penitentc:a Pedro nad fofre negati-
vo hum horasa Thomie deixao oito dias incredulo? Nao amou mais a Pe-
dro,confiou mais de Thome; pode fer que vio a perdigad de Pedro na tar-
danca;de Thome fiou que nem o habito na culpa, nem a continuacad do
tempo lhe impoflibilitaria,ou didicultarii a convercad Peccou David Rey o
peccado de adulterio, & homicidio;quando cuidad o remedeou Deos; paf~ .
fou hum anno,primeiro naceo o fitho adulterino,& entad mandou Deosa
Nathan Profeta,para remedear a David. Peperitqae et uxor mifit ergo “Dominits
Nathan ad David. Como afli a hum Rey tao querido, & amigo feu remedea
tam tarde?Nio foy menos amorsfoy mayor confianga: fabia Devs, que era
tad divino o fogeito de David,que a todo o tempo,que o chamafe, acodiria
3 voz de Deos,& que nem o cultume na culpa,nem a continuagao do tepo
eftorvaria o fiicceflo,ou eificacia da divina vocagao:afli fe ha Deos com hum
Rey,que era de feu coragao. Inyen: D avid virwn (ecundum cor mewn, & com ha
Apoftolo,que havia de fer de fen peito, & lado: Thome morria por ver ao
Senhor,as incredulidades forad defejos de ver,nifividero,non credam, Varcens
do coraqao,& peito de Deos,fabem ter paciencia em hum defejo; fabem ter
fofrimento em hira e’perangazif’fo' he fer parecido ao peito de Deos. Todoo
corpo do Senhordeféjot com vehemécias padecer:moftrou elta anfiaaquel-
Ie firor que na oracad do horto uniformemente rompeo de todo elle : fatis-
fefe com prefla a efte deféjosporque em todo ¢lle nad havfa jalugar 2 nova
% ' W ferida;
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feridassd ao peito & acodio tarde,& 1.0 tarde,que quando lhe correrac al?

¢a esa ja o Senhor morto, & ainda efta ferida nad vinha para o peito: defti-
nada eitav a para os pes;mas o peito a furtousad lefum antem cii veniffent,us vis
deryat eum {aim wortaumsnon fregeruns efus crara. [ed unus mi eslancea  latus ejus a=
peruir.Sofre o peitode Chrifto muyto tempo hum defejo de padecer; fofre
Thomes muyto tempo hum defejo de ver:fofre o peito de Chrifto muyto
tempo hoa efperanca de penas sfofre Thome muyto tempo hiia efperanga
de viltas,com rezao Thome he varad daquelle lado,com rezao homem .
recido aquelle peito,hum foube efperat no padecer,outro no ver.Veyo tarde
a2 T home,n20 0 amou pouco,confou muyto.

Offerecefz hila duvida bem nacida no texto:moftra o Senhor para con-
verter a Thome mios,& pettoschagas das mios,chaga do lado,eftas manda
ver,& tocar,nad as dos pes:infer digitum tuwm buc, G vide manus meas; & affer
msanisn tuan, & witte inlatus mewm, Chagas nos pes concorrerad igualmente
para a redencas do mundoscomondo concorré para a converfao de Tho-
me?Nao as pedio Thome a fia fé,nad felhe dad; pede ver & tocar chagas
das mads, & chaga do lado,Nift videro inmanibus ejus fixurum clayorum,& mitta
dizitum mewin i locwn clavorwn, & mittam manuin meam in latusejus, non credain,o
que Thome pede para fer fiel,iflo Ihe da Chrifto por fer pontual. Torna a
duvida em Thome;& porque nad pedio Thome mais? Como nao pede
tambem ver, & tocar as chagas dos pes? Era mais infallivel a fua fe a experi-
encia de maos abertas,de peito rafgado?Si. Thome pedia argumentos para
confeflar a Chrifto por eu Rey, & Senhor, Dominus mens, & para (e crer, &
confeflar hum por Rey, & Senhor bafta verlhe maos rafgadas, & peito aber-
z0,n40 he neceflario verlhe pes moleftados;tenha o Rey, & Principe maos
rafzadas a liberalidade,peito aberto 2o amor;ame ,& de;sfeja de condicao a-
morozo,{cja de narureza liberal, & todos,ainda mais incredulos, & infeis,
que Thome,o crerad Principe,o confeflarad Senhor ; nad importa que o
Principe tenha os pes moleftados, porque nao importa acompanhar o vals
falosimporta que tenha as madsrafgadas, porque ha de premiatlosimporta g
tenha o peito aberto,porque o deve amar:liberalidade, & amor fao partes
que viftas no Principe neceflitad at¢ hum animo obftinadamente infel ao
crer,& confefiar por Senhor.

Quando a0 Senhor na Cruz lhe puzerad o titulo,inclinou logo a cabega:
que myfterio he,que intelligencias ha nefta inclinaga6tDizem que foy re-
verencia a0 nome: lefis Nazarenus.Nad parece verdade, que como Deos f¢ja
mais que {¢u nome,nad lhe deve,nem faz reverencia:notem: a inclinagad -
foy obre o peito,cahio a cabega fobre o ladospoemlhe otitulo deRey, &
logo moftra,& infinua o lado,paralho abrirem,como fignificando incohe-
rencias de titulo de Rey com peito fechado:foy aguella inclinagad nao ref-
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pediivaao nome,masao titulosao titulode Rey,& nao aonome de Jesw
como e diflera pcemme o titulo de Rey,abracme o peito:entalhafe o Rey-
no na Cruz,rafguef€ o peito a0 amorija as macs citio zberras aliberalida-
desfaltava o peito patente a0 amor:bafia para Rey,bafta para Senhor ma6s
rafgadas,peito aberto;mios liberaes;peito amorofo: ftbejavad pesrafgados
parana Cruz tedes o crerem Reysparana Refurreiqao Thomie o coni effar
Se¢nhor.
~ Offereco fegunda razio a duvida,pede Thome maos,& peito:nad pede
os pes;porque os pes era lugar provido,erao da S.Magdalena?macs, & peito
era lugar vago:nad excluyo a outré para entrar nelle. Si:mas como a Mag-
dalena tinha pofle dos pes;afli Joao tinha pofle de peitesera lego o peito ta-
bem lugar provido em Joad, como os pes na Magdalena? Nao tinha Joad
pofie do peitostemou pofle do peito em quanto mortal recubait incana, nad
tomou pofle deffe peito quando immortal,& cemo era fegunda vida, avia
de tomar fegunda peflesavia de renovar jJoad a pofie, afli como Chrifto re-
novou a vidasperdeo a pofle,porque a naorenovou. A Magdalena andou
mais ardilofa,que Joao,na6 [o tinha pofle des pes do Senhor quando moy-
taes,que tomou em cafa de Simdo Pharifco, & em cafa de Marta ivm3a {ua;
mas tomou pofle delles quando immortaes, pcique app2rccerdelhe o Se-
nhor lego fe langou a feus pes; & inda quz o Senher lhe diffe,qu C$ hao to-
cafle sols e tangere,entendo que nad foy o Senhor tam ligeiro a lf’“hibﬂc’s:
quam apreflada foy a Magdalenaa abragalos, nem as palavras do Senhor
continhad,ao que parece,imperics contra o amor;mas refiflencias paidma-
yor de‘@)o:a Magdalena na fegunda vida tomou fegunda pefle,como o Se-
nhor fez rencvagfxé de yida;,eraﬁ lego feus aquelles pes,nao 56 no effado de
padliveis,mas no ce gloricfes;& afli cralugar prevido: por iffo Thense co-
;0 entendido nao os pede,pede macs,pede lado,que era lugar vago;& fi-
cou Thome o primeiro pofluider das maces,& peito de Chriflo irnmortal
& gloriofo.

Nao he fer entendido pedir lugar provido,querer valer hem exduinde
outro.Aquel}es dgus daifcipules muy queridos do Senhor S, Joao, & Santi-
ago atrevera(’)_fé*hua hora a pedirao Senhor os deus melhores lucares de
{cu Reyno.Dic,ut fedeant,pedia a may em neme dos filhos, /i cue Jilt; ?f.a 1S
ad dexteram tuam , C unus ad finsftram in 7ogns tuo Refponde o Senkor
cfeitis quid petatis: fois nefciosnoque pedis . E porque nefcies?” O Se-
nhor’lhc t.mha aconfclhado,que af irafem a perfeicad de feu Frerno Pa-
dres  afpire acs melhores lugares do Ceo,qué afpira a perf, ¢i¢ad do Padre
he confequentesporque a hiia perfeicad ccmo do Padre Eterno, Le divid(:
1o Ceo o melhor lugar.Logo porque neftics?da repcita de Senher colhag
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megselles lugares eftad pa raoutrosseltdoja providos;quibus paratuin ¢; pedit
lugares providos he ignoranciashe fer neftio.Si,mas elles nao {abido que os
lugares,que pedido,eran providosshe verdade; como logo e chama nel-
cios?por 1o mefmo,que {& ubeiad que eftavad providos, & os pedirad,
paﬂhria a igu-omncia a malicia;nao the chamaria somente néfcios; mas ma-
lignos, & atrevidos:pedir lugar que fabeis efta providoshe maldade;he atre-
vimenroshe fer maligno,he fer atrevidospedirlugar que nao fabeis {e efta,c
néo elta provido, he ignorancia he fer nefcio:pedir lugar que fabeis que nac
efta provido,fe o mercceis,he confelho, he fer prudente. Pedio Thome luga-
res,que fabia eftarem vagos,nad pedio lugar provido,foi prudencia; foy en-
tendimento. . |
E de tal modo lhe di o Senhor as mads;& peito,que pede; que nao pa-

rece defpacho a quem pede;mas imperios a quem obedece:mfer drgituis tuits
vide tmanus weas s affer manwn tiwam;miree in latus meymemete os dedos neftas
chagas,ve eftas maos;traze efla mao entra nelte peirostodos fad termos im-

crativos:infie, vidi,affer mite; todas eftas palavias contem imperios, & nao
defpachos;todas fignificad obrigagoens, & nio condefcedencias. Aos outros
Apoitolosofft ce o Senhor favores;a Thome obriga a aceitalos; deixa na
maio dos maj, APORO;OS e querem fer {eussyolitis & wos abireta Thome pede,
&-_ebri_ga a sjafeus molieffe incredutis. Oferecer favores he amor;obrigara a-
ceitar B2 o< fineza de amor. Perguiita’e onde o Senhor nos amou mais,
{e quar iy, nos convida para fua Cruz,, Si gis vult venne pq_[x’_me abneget ffmer
P 5 gglar crucem [uams; fe quando nos convida para o D1\11110.Sac1‘;metpi
oo minducAveritis carnem filip hominis & biberitis epus funguinen non’imﬁebjm via
. vobi +fendo comerdes meu corpo,& beberdes meu fangue nao tereis vidas
eHlvele, que mais nos amou convidandonos para o Sacrameto,que para a
Sruzy & iflo p-orque?por convidar na Cruz para penas,& tormetos, & no

i

Sacramento para goftos,para delicias?ndo he iffo,porque nio ha mayorda-
ta,que penas padecidas por amor de Chrifto .arezao, he,porque quando cé)—-
vida pm Cruz deixaoemnofla vontade, St quis v-:tlt,@!lat- Cruce:n; quando
convida para o Sacrafmento,poemno na fua; quero dizer para Cruz pura-
mente convida;para o Sacramento gravemente o?b-nga;, da pena grave que
{& poem a quem ndo fizer hita coufa,fe argue obrigacas grave de a fazer; o
Senhor poem pena de mortea quem nad comer .feu. corpo, nem beber feu
fingue, Nifi manducaveritis CATHenT i f hominis & biberitis ejus [amgwinerm, non has
Bebatis vitan invebisstob pena de morte,que comais,& bf:ba_xs- avida; obriga
gravemente no -Sac_ramento,mm-Imbebttis-vztam?coxflda. somen-te,para-a Ci ézz;,
i gu?s vult; logo mais 110s amou dandonos o Sacraniento, que oﬁ‘euf.cen 0-
vosa Cruz; porque aqul offerece wf.a\-’or.esgalh obriga a aceitar favores; ?O_S'
ourros Apoftolos offereceo os favores,& incerefles da fiia companhia, vt
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& pos abire?foi amorsa Thome obrigou a aceitalos,foi fineza.

Mas de tal modo cbrigaa T home a metera mao em feu lado, § man-

~ da,que cllea traga ao peito:affer manum inam & mitte in latus mewhsnao vay o

peito de Chrifto buftara méaode Thome : a maode Thome he a que vay
bufcar o peito de Chrifto,Deos nao vos hade trazer o remedio, & falvagao
a vofla cafa;vos eis de ir bufcar o remedio, & falvacad a caza deDeos. Vio
y avarento a Lazarono ceyo de Abrahao,bradaalli: Aditte Laz.arum paser

vabamgut tntingat extremum digiti in aqua, & vefrigevet Linguasin mcam. Pay A-
braham mandaime Lazaro,que venha refrigerar os incendios defta linguaas
Refponde Abraham. Maguum cabos eff inter vos,& nosshe impoflivel, & porg?
apeticad trazia a impotlibilidade do defpachosmirtesmandaishao pedeirter
com Lazaro,pede que venha Lazaro ter com elle; havia Lazaro fahirdo
paraizo,& trazerlhe a gloria ao inferno,& nao havia o avarento de fahir do
inferno,& bufcar a gloria ao paraizosaquella gotafinha de gloria,que pedia,
ut intingat extremum digiti in aguasera a que havia de bufcar a boca doavare-
to; & a boca do avarento nao havia de ir bufcar efla gotafinha de gloriasmirze
mandaifpois ficai: nos avemos de ir bufcar a gloria,ellanao nosha de vir
bufcar a nds;a mao de Thome foy buftar o lado de Chrifto,0 lado de Chri-
ftondo foy buftara mio de Thome,affer manum tuam.Eftais 26,8 "hacvos
de ir dizer a Mifla, haovos de confeflar, haovos de ir comungar a vofia cafa?
os Sacramentos do Senhor had de irbufcarvosa vofla cafa;& vosnao aveis
de vir bufcar os Sacramétos do Senhor a fua¢ 0 que {ou nobre, mais nobres
{26 os Sacramentos. A mao de Thome foy bufcar o lado, vinde vos bufcar
os Sacramentos;que {ahirao de melmo lado.

Entrou a mao de Thome naquelle ladosentrou Thome naquelle pei-
tosnaquelle Sacrario da Divindade;naquella porta patente de mifericordias
naqtella otficina do divino amor;naquella fragoa de affeigoens: ¢ que dili-
cias!O que ternuras! 6 que regalos! 6 que favores! 0 que mimos! 0 que do-
quras! 0 que prizoens da alma de Thome! ficou Thome ja nao Sanéto fe-
oiido o coraqad de Deos como Davidymas ficou Sacto no coragad de Deos;
San@o do coracio de Chriltosentrou aquella mao nolugardo coragae de
Deos;ou e lugar de coragao a Deos, & defdahi icou Thome Santo, &
feirura do lado de Chrifto,& avantajado a todos os favorecidos do Senhor,
foy Joad Baprifta Santo,& feitura da mao de Deos, Etenim marus Domini eva
cum tlls;aquellamio o fez,aquella mao deve fua grandeza: foy Pedso Santo:
& feitura dos olhos de Dcos, Refpexit,flevir:os othos de Chrifto,que o virao,
efles orenderad,aquelles olhos deve fua penitencia: foy a Magdalena Sa-
taaos pes de Chrifto, fedens fecus pedes Dominizaquelles pesdeve fua conver-
¢a0:foy Sam Joad Evangelifta Santo, & feitura do peito de Chriflo, Recy-

buit fuer pedussaquelle peito deve feu amor:foy tambem Theme Santo, &
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feitura do peito dz Chrifto,aquelle peito deve fia fe:mas efta hea differen=
¢a de Joad,& d: Thome,porque ainda que ambos (5 feituras, & Santos
do m=fino pzito; Joad he Santo, & feiturado peito fechado: Thome he Sa-
to, & feitura do peitoaberto; Jodo ficon de fora resubuir fuper pectus: Thome
entrou dentro,mitte manwin tasin in Latus mam: Joad defcangou naquelle pei-
to fem o mandarem; Thom: entra,& defcanca nelle obrigado, mitre mani;
defcangar Joad emeo peito.do Senhor, foras.di parte de Joao confianqas, &
da parte do Senhor somente permifloens;defzanqar, & entrar Thome 1t.
me(mo peito,forao da parte de Chriftoimperios,& da parte de T home o-
bediencias. |

 Duasforad as feituras,que fahirad daquelle peito aberto, daquelle lado:
amorofo: Chrifto facramenrado, & Thome convertido; por¢ém Thome co-
vertido fahio co differencas;  aoutros pareceria velitagens a Chrilto: facra-

" mentado: Chrilto facramentado fahio do lado patlivel, & mortal; Thome
convertido fahio do lado impaffivel, & immortal: Chrifto facramentado fa-

hio do ladoaberto as mads de tyrannos; Thome convertido fahio dolado
!

AN re

aberronarefurreicad as maés do divino amor. Sahiria Thome mais nobre-
mente dagquelle peito,que o Sacramento;mais nobre naciméto teria, fe fol~
fe maig noore o corpo de Chrilto como gloriofo, & immortal, de que nace
Thome cenvertido,do que o corpo,como mortal , & paflivel, de quenace
Chrifto Sacramenrado.Donde e egue que Thome convertido, & Chrifto,
Sacramentado {20 deus irmaos nafcidos ambos do mz‘mo peito; com efta
difierenca,que Chrifto Sacramentado, como fahio primeiro,he irmad ma-
vor;Thome convertido,como fahio fegundo, he irmio menor; entre 0s it~
maos mayores,& menores ha cfta diverfidade,que o mayor leva os bés,her-
da as riquezasso menor leva o amor,herda asafleigoens,& nad fica de peor
condigad: Chrifto facramentado,como irmao mayor, {zhio daquelle peito
evando todos os bens,herdando todas as riquezas;tedas fe contem naquel-
le divino myfterio; Thome como irmad nienor,fahio daquelle peito levan-
co todo o amor,herdando todas as affeicoens; Thome convertido,& Chri-
ito lacramentado {20 irmads do mefmo. peitoshum he o herdeiro das rique-
zassoutro das affeigoens,como fe ambosreparriflem a keranga ; & o Sacra-
menco levafle a Thome asriquezas daquelle peito, Thome levafle asaflei-
¢oens do mefino peito a0 Sacraméto, Tambem foa6 foy irmio do Senhor,
pois ambos tiver2o a mefina may;mas notem a diverfidade, Joad fahio ir-
mad de Chrifto da beca do mefmo Chrifto,por forca de palavra,por eilica-
ciasda vos de Chrifto: Ecce mater tya: Thome {zhioirmao de Chrifto. por
racimento de peito,por vehemencias de amor divino. Acrecento, que are-
216 deirmad,que Joao teve com Chrifto,tevea Thome;a rezao de irmio,
que Thomereve com Chuilto,nad ateve Joad: Joao he irmad de Deos
Cll~
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encarnado; Thome he irmao de Deos Sacramentadoiqué he irmad de Decs
encarnado,nao he por ifio irmao de Deos Sacramentado;quem he irmad de
Deos Sacramen:ado,tambem he irmZo de Deos encarnado:erque o Sacra-
mento fuppoem,& contema incarnagadsa incarracad néo fuppccm, nom

contem o Sacramento.Loogo Theme tem a rezao de irmio cem Chrifto,
tem Joao;& Joaonao tem arezad de irmio com Chrifto, que tem The-

~._ymeros favores de Joad communicaramfe a Thome ; osfavoresde Thome

‘10 fe communicarao a Joio:Thome foy irmao do Senhor, como Joad;
Joao nao foy.irmao do Senhor,como Thome ; Thome teve o peito coma
f0a0; Joao nae teve o peiro como 'Uhomz; Thome entrou, Joad ficou de
fora. |
- Entraraé osdedosde Thome em lugar dos cravos; entrou a mio de
Thome em lugar da lanca,nio parafazerem o officio dos cravos , nem da
langa; nao forad osdedos de Thomea Chrifto eraves; nio toy a mao de
Thome a Chrifto lica;nao encravio os dedos de Thome as macs de Chri-
fto,nem a mao lhe alanceou o peitorentriarad os dedos em lugar dos cravos,
amao em lugar da langa,como glorias fucceflivas, ou fuccefloras daguellas
penas;onde os Santos Maityres padecerad mayores tormentos, ahi hao de
foceder mayores gloriassiocedem os dedos, & mao de Thome para gloriag
daquellas penas:pagou Deos a Chrifto os cravos com os dedos, pagoulhe
a Jangada com a mao de Thome; s cravos forad os que na morte atormen-
tardo as maos;os dedos de Thome, {26 0s que na refurreicad glorificam as
maos;a langa foy a que na morte afroizou o peito;a mao de Thome hea g
na refurreicao glorifica o peito.

Entrado,que foy Thome naquelle lado rompeo em aquellas amorofis
palavras;naquella divina confiflam, Domins meis,¢r Deus meus Senhor meu, &
Deos meu;duas vezes the chama feu, 8¢ duas vezes o foy,hiia quando de to-
dos,quando paflivel remio a todos;outra quando somente feu,quando glo~
riofo o converteos duas vezesitambe remediou o Senhora Paulo, hltaqua-
do atodos em carne paflivel outra quando a elle somente em corpo glori-
ofo,& immortalsmas a converfad particular de Thome foy muy avantaja~
da a converfad particular de Paulosvejdo as differencas; he verdade, que
a ambos veyo gloriofo; mas a Paulo vem indignadosa Thome vem amo-~
rofosa Paulo langao por terras a Thome meteo no coragio; a Paulo tirou a
vifta,nibil videbar, a Thome deulhe vifta de fiyridifli me Thama; a Paulo venu
converter coim penas, & com rigores; 3 Thome vem remedear com favo-
1¢s,8C cony mimos 3 comrezad duas vezesfen Dommusmens , (3 Dsus meis,
& ainda mais feu, do que de Paulo.

Senhor meu,& Deos meu,diz Thome,Deos meujfoberana, & divina ¢6-
fillam!foy Thome o unico, que contelloua Chrifto por Dsos 10 E\'&I; e~
: bos
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lho foy o que o no Bvangetho conteliou expreflamente a divindade de
Chriftb:advirtad como fallo expreflamente sporfitho de Deos o confefla-
120 muytos;S. Pedro,Tu es {Friftu filius Det vivisN athanael 4 es filisDer.5anta
Maita Ego crodidi,quia tu es Christas fliws Det viviso Centuriao, vere filtus Deie-
-yar 1§te:aquelle cego,que perguntado pelo enhor,tu credis in filtum Deiirefpoe
de, creds Domine:porem nenhum deftes cont effou a Chrifto expreflamente,
por Deos,{enao por confequencia,em quanto he forqa,que o filho natural de

Deos ¢ja affi mefino Deos,como feu pay:porem Thometora de confeque-
cias,expreflamente o confefla Deos, Domiinus wiens, <& Deus mew;Senhor meu, &

Deos meu. L s | 0,30 '

Mas parece,que nio eftimou o Senhor em muytoefta confiflad de Tho-
me:porque the relpondeo:Quia vidifti mey Thoma,& credidisty beati gui von videriit,
¢o crediderunt,antepoem o Senhor,ao que moftra,a fe dosque nao virao, &
¢crerad A fe de Thome, que vio,& creo:ndo,que o Senhor nao ditle que ‘e-
#16 mais bemaventurados 68 que nad virad, & crerdo,nad diz beatiores,mas
que eram bemaventurados,beats. Thome vio,& creo, diz 0 Senhor,{ao bem-
aventurados os que na0 virao,& crerad,ainda parece que ficavalugar, pera
dizer,que Thome foy mais bemaventurado por ver,& crer;do que 0s ou-
tros por crerem,& nad verem. Thome mais bemaventurado porque vio, &
creosou outros menos bemaventurados, perque crerad, & nao viraotdigo g
Thotne por ver,& crer he o fingular dos fieis,he 0 mais notavel dos crentes:
moftroo alli:do Baptifta diz'o Senhor,que foy o mayor dos profetas: plufqui
prophetasporque mayor dos Profetastporque vio o que profitizou; Ecée, agius
nei. Os outros Profetas foragmenores que Joad, porque nad viao o que
profetizavao, Joad o mayor,porque via o que profetizava:profetizava ven-
do,& via profetizandosem fim o mayor dos profetas,porque ajunton viftas
com profecia. Thome ajuntou viftas com fe,cria vendo, & crendo via; logo
o mayor dos crentes,0 mais excellente dos fieis,pois os outros crerad, o que
naé virab,& Thome vio o que cre. Joad-he o mayor dos profetas,porque a-
ponta com o dedo o que profetizasThome mayor dos crentes, porque toca
com o dedo o que confefla. A fede Thome foy amais excellente,, porque
Fov a mais difficuleofas fé com viftas he ditficulrofa; digo mais, he fe impol-
fivel;afli o julga a boa philofophia, & perftiades eftarezad: porque eviden-
cias,& obfcuridadestepugnad;viftas {25 2videncias, fé {20 efcuridades, logo
viftas, 8 fe repugnaos firma ifto.rizis hum texto de S.Paulo,quediz fides eft
ATQURERLIR 0N APPATENL IS fe diz « Apoftolo,& defineshe de couzas, que
fenad moftrad aog olhosscomo tevelogo Thome fé com viftastPaulodiz - q
126 ha f& com viltas fides e? ar gumentum non appareitt s Chrifto diz que Tho-
e teve fé com viftas vidifti me, Thoma,crediliitrque fe feguetque Thome teve
fe naturalmente impoflivel,nao so porque f obrenatural, mas porque ;om
viftas;
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*ftasy ou que fez impofliveis na fe. Aﬂ?ﬁinzpormva, porque ctin'falta no
tacil, para atistazer, hade fazer oampcflivelsfacil era de crer,que reuicitara
o Senlior,pois os fagrades Apoftollos lho diziad, vidimus Deminsam: taltou
Thomenefia fe,pois faltouno facil, & afli achon,que para fatisfazer avia
de fazer o impetiivel; poriflo crendo ve, & vendo cresajunta viflascom fe,
com as escuridades da fcfevidencias de elhes. Digo que qué falta nofacil

“2 para fatisfazer ha de fazer impetliveis. R

“ Negara Pedro ab Senhor, & ja convertido pelos olhos de Chrifto,come-
teo a fatisfagad aos feus;& diz otexto,que osolhos dePedro chorarad co
amargyrasflevit ama¢,como fe ajuntad amarguras ccm olhoséolhos podem
fentir amargurasépodem olhos chorar amargamente? nem olhos: em veflas
alegrias podem chorar docemente, nem em voflastriftezas pedem chorar
amargamente;doguras. & amarguras nao fe applicad bem aos olhos;juntac-.
fe bem com o gofto;fad objecto de outro fentido;ora impctliveis fao amar-
ouras os olhos;mas fizerad effes impotliveis os olhos de Pedroscherarad ¢o
amargura flevit amare; tinha Pedro negado ao Senhor avozesde hua mo-
therfinhasque efpadas lhe punha no peito-hlia molher para Pedro negar ao
Senhor¢faltou Pedro no facil,& no muyto facil, pois ao fatstazer faz im-
pofliveis;choramllhie os olhos com amargurasas amarguras,que pertencem a
outro fentido,ja f¢ vem nosolhos de Pedro; tinha T homie faltado no facil,
que era crer o quie 08 outros viradfaz o impoflivel, que foy crer o que elle
vio ; pertencendo a f¢ aos ouvidos,fidesex andirn; elle faz que nao eftrarhé
os olhos,vudifti.crediffi. 3 PO o
‘Ora eu na6 acho tanta difiiculdade emver,& crer; .em ajuntar viftasco
fe,evidencias com efcuridadesida mefma couzasquanta acho em’ que o ver
fofle caufa do crersas viftasda fesas evidencias da efcuridadesvio Thome, &
creo,nao he a mayor ditliculdadescreo Thome, porque vio: eftahe arepug-
nanciaseftes termos, vidifti credidisis vifte, & crefle.amim na6 repugnad; clles.
termos,quia vidi7i,credidifti crefte, porq viftescotradize na opiniad de todos;q
os olhos de Thome fejad,a caufa {gjad o motivo,fejad aregra de fita fe?nad,
pode fer:a regra,o motivo,a caufa dadivina fe hade fer cerra, & infallivel,
efta he a divina autheridade, & verdade O excellencia dos olhos de Thome!
{20 tad certos,tam verdadeiros,tam infallivess,que lhe forad canza, motivo,
& regra de fua fesquia vidistierediasfti. Tam verdadeiros poderad fer hiuns o~
lhos,que poflad fer motivos de fe.Efcrevende S. Joaoalancada, quederad
ao Senhor ja morto, & diftinguindo com ‘cus othos o fangue, 8 agoa, que o
peito juntamente brotou,diz alli,;& verum et teflimenivm e, € ille vera dicit ut
& vos credatis;Quem da efte teflemunho,diz Jead,falla verdade,paraque vos
a creais. Evangelifta Santo,donde nos provais que vollofreftemunho he ver-
dadeiro, para o crermos? B¢ qui vidi teffunonisns perhiluit:prevao de feus olbes,
diz
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diz que o trreamos, perque elle o vio:E pois noffa fe ha defundar& nos o=

lhosde foad,a crenca de tad divino mytterio hade eftribac nas viftas do E-
vangelittatinos othos de aguia,em hias viftas tad iafalliveis , comoas de
Joao,pocele tiundar tambem noflafeselhos de Joad podem fer regra; & mo-
ivo denolla fe,d gui vidie, tefunonin perhibuit; pois tambem olhes de Tho-
mie podem fer motivo, 3¢ regra de fGa fesquia, vidifti me Thoma, credidifti. Huns,
& outres olhos {ao muy cerros no que vem, fad muy defenganados no que
cennecem. g3 kol ‘
Inda fica efta difficuldade: © motivo da féha de fer divinozolhosde Thome
sao olhos humanos;como pode logo fer motivo de fua te?digo G primeiro os
olhos de Theme forao divinos,ou adeozados ¢4 as viflas da divindade, do G
foffem a Thomemotivo de fuafe.Virao aquiosothesde Thome a divin-
dadesmoftro afli, Thome vio tudo o que creo,porque fe elle creco couza, g
na6 vio,fica tambem inclufo no numero dos que crerad , & nao virao, do
gual numero o Senhor o excluyo,dizendo,guia pidisii e 1homacredidifti,bea -
23 gui non viderant, & crediderunt; Thome tu crelte,porque vifte;mas bemaven-
turados os outros,que crerad,& nad virad; lego, ou Thome ha de ficarin-
cifo no numero donde o fenhor o excluyo,o que nao pode dizerfe ;ou ave-
mos de confeflar,como confeflames, que vio tudo o que creo; vio tudo 0 §;
creoelle creo a divindade, Dominus sieus , Dews meusslogo vio a divindade,ve,
ja os olhos intelleuaes de Thome divinos,& adeozados com asviftasda
divindade?podem logo ja fer motivos de fe divina.

Vio Thome para crer;os outros Santos cré para verspeitou Deosa Tho-
ne com fuas viltas para lhe receber fua fé;0s mais pela fe caminhao as viltas;
Thome pelas viltas caminhou a fe:as viftas em os outros Santos a0 os fins;
as viitasem Thome forad meyos;de modo que os fins dos outros Santos (20
meyos emt Thome,inda caminha,onde os outros parad:excellencia da Vir-
gem May de Deos,que os fins dos outros Santos, f¢jao feus principios, Fuinda-
damenta ejus in montibus S anctis,comecot,onde re matarad os outros; excellen
cia he de Thomesque os fins dos outros the {¢jad meyes,fendo principios; §
vifle 2 Deos para o crer,crendoo os mais para o versque tenha nefta vida,o g
he premio dos Santos naoutra.Nao me digad,que rambem Paulo vio para
crer;pois o Senhor o levaa gloria,quando o quer converter a fe; perq.pri-
feiro creo convertido na terra,& depois vio tranfportado no Ceo, acrecen-
to,que Paulo nao teve gloria,porque nao vio,mas ouvio,audiyit arcana verba;
& a gloria, como {eja vifad,nad pertence aos ouvidos,fenao aos olhos.Dou
que tivefie gloriassefteve tam defacordado na gloria,que nao fabia como, né
onde eftavasfive in corpore. five extra corpusncfcio, Deus fir. Eu fui a gloria,ciz Pau-
lo, masnio eife em corpo, e forado corpo,nad fei comozvem como efta-
va Paulo defacordado na gloria,porem Thome oje na gloria tam acordado,
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& nasviftas da divindade tanto em fisque de tudo dafe eila efpeculando a-
quellas chagas,reconhecendo aquellas mads advirtindo aquelle peito, & ¢4
urtofidade, vendo quanto paflou a langas quanto penetrarad os cravos; -
do notando tudo deftinguindo; osoutros fantos ficam abfortos na gloria,
Thome muyto advertido na gloria; Thome fenam comprehende % gloria:
como nem os outros fantos;nao o abforbe a gloria,como aos outros fantos,
Fica pltimamente efta duvida;fe Thome nao6 so vio, mas tecou, fippo-
nho,que tocou;pois de hita, & outra couza teve preceito,& imperio, a que
120 havia de defobedecer;fe vio,& tocou ,como diz somente o Senhor por
Sam Joa0squia vidifiizme Thomazcredidifti:& nao quia tetigiitiidiz crefte, porq
vifte;& nao diz crefte,porque tocafte. Thome defapoiion a Joaddo peitode
Chrifto immortal,de que Joad em quanto mortal era morador; & como
J020 o0 nao fofre,refere as viftas,nio os toquessque as viftas do-peitonad o
defapoflavad,o0s toques fisnem vifta di,nem tira pofle; a apprehenfad da,
& tira pofe;cala Joad a entrada de Thome no peito do Senhor, diz as vif
tas;diz que vio,na6 diz que tocou,por {enam- confeflar, inda que {& foubefe
defapoflado,he nocivatal vez a propria confiflac:fe Thome na6 tccara,co-
mo alguem diffe, Joa6 o differa,nac podia negar os toques,calouos, confef-

fou as viftas. ' ) : |
Dou outra rep ofta mais moral a pergunta; hta faida mais ajuftada a du-
vida :contem as palavras do Senhor hiia reprehenfad amorofa; poriff nag
faz mencao do tocar,mas so de ver;quia vidifti me Thoma,credidiizduas circa £
tancias aggravarao a incredulidade de Thome, peticad de viftas, & peticam
de toques;mais aggravara a peticam dos toques;mais incredulo & moflrava
Thome para crer em pedir tocar,que em pedir ver; porque pedia mais em
tocar,do que em ver;langalhe o Senhor o peccado em rofto, pois lancalho
em rofto pela circunftancia,qué menos,& nao pela circunftancia,que mais
o aggravaspela petigad das viftas, & nio pela peticad dos toques;guia vidifli

e, Thoma,credidfti; Thome para erer,efperafte ver? ERl

Aquelle Rey do Evangelho,que folemnizon as vodas de eu fitho com
hum efplendido banquete;entrou na fala paraver os convidados, vio fenta-
do a meza hum,que nio trajava de feltasrepréhendeo defte modo; a4 ce
guomiods lie intraflitreprehendeo de entrar mal trajado na fala; notem aquelle
peccado tinha duas circunftancias, queoaggravario. entrar mal'trajadod
meza;pois e o Senhor oacha ja fentado a meza, Intravit anren Réxjat viderer
dé[cumbentes;porque o reprehiende de entrar mal trajado na fala, & néo de &
affentar mal trajado 2 mezatdiga guomoto hic fediftis & ndo quoniods b intraf-
t°diga como te aflentafte affi,aefta meza? & nao como entrafle afli nefia
fala?O que aggravava mais o peccado o affentarfle aflia meza, que o entrar
afli naquella fala,menes aggrava o entrar nacaza deDeos em peccado, afé-
i T C tarlz
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tarfe em p2ecado a [ua maza,azgrava mais:pois nio lhe lanca o peccado em
rofto peloaifznzar mal trajad> 2 meza,que aggrava mais,ilangathe o pecca-
do emrofto pelo entrar mal trajado na fala, que aggrava menos: aggravava
mais 2 incredulidade de Thome o pedir tocar,que o pedir ver,pois langalhe
a incredulidade em rofto,porque paracrer pedio ver,que aggravava imenos,
& nao porque pedio tocar,quz aggrava mais: Quia vidifts me, Thoina, credidsstt,
Vos £ langais o peccado em - rofto a voflo irmao,nio s nao calais a circuni=
rancia,que mais o aggrava,mas tal vez fingia circunftancias, que de novo o

aggravem. -
~ Porem efles toques naquelle divino peito,que pedidos por Thome con-
tinhao culpas,concedidos pelo Senhor continhdo favores,pagou elle quan-
toa0 que tinhdo deculpascorrefpondeo ao que tinhao de favor, morrendo
peito as langadas, em hum peito alanceado viveo, com o peito alanceado
morieo,abrio Chriftoa Thome feu peito em vida, abrio Thomea Cluilto
feu peiro na morte,deu Chuifto entrada em feu coragao a Thome por por-
tas,quz lhz abrio,dzu Thome eatrada em feu coragio 'a Chrifto por langa-
das, que re cebeo,morreo Thome,como viveo,viveo na lagada de hum pei-
to,morreo peito as lan :adas,em lancada vive,em ligada morre,morre fe, co-
mo ‘e vive. Manda o Senhor a Moyfes que fba ao Monte Nebo, & que al-
1t morrazefiende winen. & moreresfobio, & morreo, motn ufque eft 1bs Moyfess
depais fepultaoem hivalle, fope/tvit ewm tn vale terra Moabife o hade fepultax
no valle,para que o manda morrer a0 monte?para que moira, COMO Viveo,
para querefponda amorteavida, viveo nomonte em fallas {fempre com
D:os,va morrer a0 monte em fallas, & ofculos com Deos.linofculo Dominis
Morrefe,como {& vive, Thome morreo com o peito alanceado,porque viveo
em hum peito alanceado, hiia lanca lhe da a morte,porque hiia langa lhe o-
' riginou a vida.Que valente morre Thomel!peito as langadas:com rezdo to-
marao nas Indias os Portuguezes por protector, & defenfor daquellas con-
quiitas o gloriofo S.Thome, a maisvalente dasnagoens ao mais valente
dos Apoltolos: Thome peito aslancadas conquiitou o Ceo: os Portuguezes
peite as langadas conquiltardo a terra: Thome rendeofe a vifta das chagas de
Clirilto,0s Portuguezes a vifta das mefmas chagas,& quinas reaes de Por-
tugal {ozcitardo, & avaflalario tantas nagoens. Chamo a Thome o mats va-
leite dos Apoftolos:moftrao a moite tam generofa,peito aslangadas: mof-
trao aquella deliberagao apoftada com que animou aos mais Apoftolos a a-
cOpanhar o Senhor no perigo,quando duvidavao,camus, dizia, & moramur
¢iiea: moftrao o ndo & achar com os mais Apottolos no dia da refurreigao,
quando o Senhor os vifitou,diz alli o texto,que 0s Apoftolos eftavao com
portas techadas por amor do medo, {wn feres effent cLunfs, nbieramdifcip #ls con-
grezact proprerymetiin ludsyinne Nag i€ acha Thome ¢com mediofos, nem .em
acgao
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4¢¢2s de medrofos;andavapor féra muy confiado, 14 0 2charia, qui ¢ Luk
cafesnac deixou entad 4 companhia dos Apcficlos por defunide, mas poy
intrepidosfofreo a nota de fingular,pelagloria do genercfo; antes quiz fex
tido por folitario;que avido por covarde. Quznco o Serbor,para ertrarna
paixad,mandou a todos comprar cfpadas;cifleraclhe, que allicftavao duass
Ecce duo glady:labe mos,que hia era de Pedroia  cutra cuido que era de Tho-
mes, fafmo crer o fer 1ad valente,& aquella dehiberags6 cem cuearincu os
mais a morrer com o Senhorydevia de confiar cm fua efprda: & o Senher q
tinha mandado comprar doze efpadas,como lhe mcftrarzo as duas: Fece o
gladytrelpondeos utis est:qua ba ftava:manda comprar doze , mioftremlhe €6
duas, & diz que bafta?fi:que duas efpadas, hiana mao de Pedro, cutra na
mao de Thome, {ad doze efpadas.Si mas Thome nad levou naoccafiag,co-
mo Pedro;logo Pedro mais atrevido, & valente, que T heme:nao,mas Tho-
me mais prudente,& entendido,que Pedrosvio Pedro que fuaefpada pedia
refiftir ao imperi o do furor dos inimigos,que vinhao bufcar o Senbor,para
a morte, puxousvio Thome,quenao podia fua efpada atzlhar o imperio do
amor do Senhor, que o levava a morte,nio levou: Pedro puxou fervorozo,

. Thome nio levou entendido.Com rez20 logo os Portuguezes, a mais va-

lente das nagoens,toma por feu defenfor o mais valente dos Apoftolos; affi
onde eftad levantados os tropheos das mais aflinaladas viGorias: onde feve
as balizas das mais infignes batalhas;onde vivem as memorias dos mais glo-
rjofos triumphos:o gloriofo Santo defenda, conferve,reftiiua, smplie,aquels
Je eftadostambem defenda,aflifta,a quem ao prezente com tanto valor , fide-
Jidade, & confelho o governa; & o reftitua com profpetidade a feu Rey,
& patria. O mefmo Santo faga que todasas nagoens do mundo pa-
* guem triburos 4s chagas,& quinas reaes,em quanto armas, & bras
foens do Rey da terra, & que todas as nagoens do mundo
- rendad adoragoens as mefmas quinas , & chagasem

&= guanto armas, & brafoens do Rey da gloria,
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